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BohuZel se vyddni této knihy nedoZil.
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Hans Christian Andersen si peclivé vedl denik
od roku 1825 az do své smrti v roce 1875.
Chybi pouze zaznam z rok a pil dlouhého obdobi.
V roce 1834, po navratu z Itélie,
znic¢ehonic pfestal podrobné zapisy vést.

Nikdo nevi proc.

Tento roman zacina ve chvili,
kdy se Andersen odmlcel.
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KAPITOLA 1

Neni normélni. Normalni je muz, ktery z ni strhd Saty. Normadlni je muz, ktery
do ni strkd. Normalni je muz, ktery si rozepne kalhoty a necha ji nakouknout
dolti do tmy v olekavani, Ze ji ten pohled nadchne. Normalni je muz, ktery
je tak znaveny, opily a nadrzeny, Ze ji ani nevnima, nevi, Ze se jmenuje Anna,
nevi, Ze ma Sestiletou dceru Marjanku, kterou vedle hlida teta. Normalni je
muz, ktery ji vnima pouze jako mékounkou stérbinu.

Tenhle zdkaznik v§ak normalni neni.

Nikdy se nesvlékl, nestouchl do ni, v kalhotéach ji nic neukazal. Neni bo-
haty, ale ani chudy, mozna je to student, néjaky basnik, jak se doslechla,
prestoze on toho moc nenamluvi. Zna pouze jeho pfijmeni, Andersen. I dnes
vecer je nezvykle pfijemny a krasné voni. Od minula si nechal nartst knir,
vypada ted muznéji, pomysli si Anna, ale neodvazi se nic podotknout. Je
mu pomalu tficet, mozna o néco vic, tézko fict. Posadil se na lavici u stény
a vytahl niizky a barevny papir. Chce jediné, pozorovat ji a udélat podle ni
vystfihovanku. Cas od ¢asu vzhlédne, zadiva se na ni velkyma o¢ima, rych-
le, zahanbené, a vzapéti sklopi zrak k ntizkdm a barevnému papiru. Prace
s ntizkami ho tplné pohlti, z papiru odpadavaji malé kousky, stiihd. Ntazky
zakrouzi a zakousnou se do papiru, Anna nikdy nikoho nevidéla takhle stfi-
hat, dokonce ani stryce krej¢iho. Obdivuje zptisob, jakym tenhle Andersen
naléza to krasné a vse ostatni nechava zmizet. Zlstava jen kiehoucka ver-
ze Anny s rozcuchanymi vlasy a nepfirozenymi tvary, vytratilo se vSechno
to osklivé, ta spousta zakaznik, jiz v Anninych ocich zanechali své stopy,
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chybéjici fezak a starostlivé drobné vrasky na Cele, obavy o Marjanku, jak se
ji povede, a zdalipak ji dokdze zajistit lepsi Zivot, neZ ma ona sama.

Obcas se stava, Ze ji Andersen pozadd o néco zvlastniho. Mohla byste
natdhnout ruce ke stropu? Zvedla byste nozku jako baleriny v divadle? A ona
to udéld. Nebo se o to alespon pokusi. Za ty penize, které ji plati, by udélala
témér cokoli. Pfesto od ni nikdy nechce, aby vyklouzla ze spodnicek, nikdy
nechce vidét jeji pohlavi, pouze nadra, tvary. Ptala se, zda si ma svléknout
i posledni a rozhodujici kousek pradla. Ale ne, rozhodné ne. Annina mladsi
sestra Molly si mysli, Ze je divny. Nemiize$ vérit chlapovi, ktery nepije a ne-
lehava se zenami, tvrdi Molly. Na druhou stranu miizes véfit tomu, Ze pijan
a prostopasnik ti ¢asem ublizi. Takovi jsou vSichni muzi.

Anna se protahne, prsa vypne smérem k nému, ruce ma polozené na tz-
kych bocich. On vzhlédne, patravé se zahledi na Annino bilé, volné visici
a lehce se pohupujici poprsi.

Venku na ulici zazni volani ponocného. Odbila devdtd hodina, vsude pa-
nuje klid. Pokazdé stejny no¢ni hlidac, kazdy z nich ma ptidélenou svou ¢ast
mésta. A tahle ulice, Vrandi, vyzaduje hlidace razného, takového, ktery se
neboji zasdhnout do bitky, vypotfada se s opilymi ndmotniky, odtdhne jed-
nonohé zlodéjicky do budovy soudu, v chaosu si zjedna poradek. Na radoby
spotfddaném konci bylo povoleno ulici pfejmenovat. Jako kdyby se hfi$ni-
ci najednou spakovali a zmizeli jen proto, Ze Vrandi se znicehonic jmenuje
Holmenska.

~Au,* Andersen se zatvari na prst, z néhoz kape na podlahu krev.

,Dovolte, abych vim pomohla,* nabidne se Anna a chce se pfiblizit.

Andersen se zatvari vydésené a saje si prst. ,Ne, ne,* odvéti.

»Vzdyt krvicite.

»,Musim jit, tohle je moc, pfili§ moc,* fekne muz, nestastny jako décko.

»Spéchate domii k rodiné?* zepta se Anna, rychle se oblékne a predstavuje
si vysokého hubeného muze a bledou hezkou manzelku s ditétem u kazdého
prsu.

Neodpovi ji, ale vstane a ulozi vystfihovanku do cernych kozenych desek.
Kadefemi se témér dotyka stropu, je tak vysoky, ano, vypada skoro jako jedna
z opic s dlouhymi pazemi, které vidéla v cirkusu v zdbavnim parku Obora.

»Za vasi namahu,‘ fekne a vtiskne ji do ruky zahfatou minci, stece z ni
kapka krve. ,A za vasi diskrétnost,* doda.
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Anna prikyvne, ale citi, Ze by se méla i uklonit. ,MiiZu se podivat?“ zepta
se a sebe samu tim pfekvapi. Nikdy zdkazniky o nic nezada.

Je také prekvapeny, polekany. ,Podivat?“

»Na sebe, fekne Anna a kyvne smérem ke kozenym deskdm, které Ander-
sen svira dlouhymi prsty jako paraty kofist.

,PTisté, ptisté. Nejsem spokojeny, jesté ne, odvéti. ,Ale neni to vimi, vami
ne, je to mnou.*

Otevie dvefe a vykoukne na chodbu. Jako vétsina jejich zdkaznikii nerad
potkava dals$i muze mifici k ni na navstévu. Pak se rychle rozlouci, nema cy-
lindr jako jini lepsi panové, jen mékkou ¢apku z cerného hedvabi, kterd vypada
o Cislo mensi a urcité je koupena v ciziné, mozna ve Francii. Anna si letmo
vybavuje francouzského zdkaznika, pfed drahnymi lety, nosil stejnou po-
kryvku hlavy a zaplatil, mimochodem, proslymi francouzskymi bankovkami.

Andersen se sehne ve dvetich a je pry¢. Stievice klapou na dfevéné pod-
laze, dokud zcela nezmizi.

Anna si oddechne, $tihly basnik byl dnes posledni zdkaznik. Konec¢né
mize jit za Molly. A za Marjankou, ktera doufejme spi.

Oblékne si Saty a posbird papirové usttizky. Jsou po zemi rozeseté jako
velké snéhové vlocky, tady rozeznava nadro, tuhle zase nohu. B€hem sezeni
se Andersenovi dilo nékolikrat nelibilo a za¢inal nanovo. Anna schova minci
do penézenky a mysli na kapustovou polévku s kousky nasoleného vepiové-
ho, kterou dole na rohu prodavaji za Sest $ilinkd.

Ozve se zaklepani na dvete. Zvuk, jemuz nikdy nepfivykne, zvuk nového
kuncafta, nové zvracenosti, muzd, kteii zabofi své prsty do jejich otvort,
umyvaji se jeji moci, nechaji si paskem naplacat na zadek. Zakaznici obvykle
pronesou jeji jméno, ale nyni za dvefmi panuje ticho. Tteba se vratil basnik,
moznd néco zapomnél.

»Jste to vy, pane Andersene?“

Bez odpovédi. Zase jen klepani, rytmus nepiedvidatelného. Pritiskne ke
dvefim ucho, nékoho tam venku slys$i. Mohla by neoteviit, fict, Ze pro dne-
Sek je zavieno. Ale penize, potiebuji penize na hostinec. Anna a Molly chtéji
koupit Jiddsovo doupé v Hendriksholmu, hodinu chtize od valu u méstské
Zapadni brany. Neni to nejhez¢i hostinec na Sjeellandu, ale pocestni se tam
Casto stavuji a ma dobrou povést, protoze diivéjsi majitel nikdy nikoho neod-
mitl. At tam chtél prespat kdokoli, i kdyby to byl sam Jidas, ten, ktery zradil
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syna naseho Pana, vzdy se nasel kavalec vystlany slimou a Zejdlik piva, pokud
mél ¢lovék na zaplaceni. Navic je to jediny hostinec, ktery si Anna a Molly
mohou koupit, Zeny néco takového totiz viibec vlastnit nesméji, ale majitel
souhlasil, ze kupni smlouva se napiSe na jméno jejich zesnulého otce. Uz
zaplatily zalohu sto fiSskych tolart, trvalo ptl roku, nez tu sumu nasetfily,
jak Anna, tak Molly braly kazdého, kdo zaklepal na dvefe. AZ na par vyjimek.

Neni zbyti, musi otevfit.

V zéfi olejové lampy visici u stropu Anna spatii mladou Zenu, hezky ob-
le¢enou, s péknym $atkem na svétlych vlasech. Neni to ten typ, ktery sem do
domu obvykle chodi. Ani ndhodou. Tteba zabloudila. Mozna hleda manzela.
Nemohla by to byt manzelka pana Andersena, kterd ho sledovala, jestli tedy
viibec néjakou ma?

»Co pro vas muzu udélat?” pta se Anna.

,Dovolite, sle¢no Hansenova?“ fekne Zena tiSe a ukdze na Annin kamrlik.

Zena je krasna - jako Pafizanka. A Anna by se radéji vyhnula konverzaci
na misté, kde kdokoli miize slyset, co si povidaji. Je tady par dévcat, hlavné
Sofie neboli Lizava Fie, jak ji fikaji vojaci, které nemaji na praci nic jiného
nez poslouchat. Anna nechd dvefe oteviené a ustoupi stranou.

Neznama rychle vklouzne dovnitf. Rozhlédne se po komirce, dojde
k oknu, trhne zavésem, prestoze je uz zatazeny. Na takové chovani je Anna
zvykl4, nervozita zakaznikd, strach, Ze je nékdo zahlédne ve vykficeném domé.

»Hledate spole¢nost? Mam bohuzel jen ¢tvrt hodiny, Anna se opfe o dve-
fe. Parkrat do roka miva i zdkaznice. Nevadi ji to. Voni lépe nez muzi. A ne-
jsou tak lakomé. Také se vsak stydi, ackoli chtéji jen objeti, opatrné doteky,
moznd trochu lechtani, zatimco muZi se véts§inou ani za mak nehanbi, halasi
a jsou brutdlni jako zdéseny dobytek pred porazkou.

Zena postava v piisefi u lojové svicky. Zaseptd: ,Ukazte mi fadra.”

Anna nenf hloupa. ,Bude to osm $ilink.*

,2Dostanete pét fisskych tolard, fekne Zena. Opét Septa.

Pét tisskych tolard. To je celé jméni. To jim hodné pomiize s dalsi splatkou
za hostinec. ,Nechci, abyste mi roztrhala Saty," 0oznami Anna a vzpomina, jak
si minule jeden bohaty zakaznik myslel, Ze bude moct délat, co se mu zlibi.

,Toho se nemusite bat.*

Anna povoli korzet a stahne si raminka Sata pfes ramena, aby se nadra
vyhoupla ven. Zena si ji prohlizi. Pfemétuje ji o¢ima, jeji pas a hlavné poprsi,
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jako kdyz na dobyt¢im trhu na Mikulasském nameésti feznik pométuje krav-
skd vemena.

,<Pujdete se mnou dold do brycky, stoji za rohem.”

»,Nemuzu. Bohuzel, pani. Je pfilis...“

Zena ji polozi ukazovéacek na rty a tim ji prerusi. ,Penize dostanete tam.*

,Nékdo na mé ¢eka.” Anna se obvykle takhle nevymlouva. Ale Zena ji ur-
¢ité pochopi, porozumi jeji situaci.

,Zaplatim vic, kdyz se mnou ptjdete,” nezndma ukaze Anné pravou ban-
kovku. Nikdy dfiv ji nikdo nezaplatil bankovkou, tedy kromé toho Francouze.
,Bude vase, kdyz plijdete se mnou,* zasepta velmi blizko u ucha vlahy hlas.

Anna ma chut se nechat zlikat, penize potiebuji. Podiva se smérem k se-
stfiné cimfe, kde spi Marjanka a Molly ji hlida. Anna a Molly si daly slib,
neporusitelny slib: Nikdy se zakaznikem neptijdou na ulici. Nikdy. V ulicich
hlavniho mésta se prostitutkdm stavaji priserné véci, a hlidace ani policii to
nezajima. Zabit slapku nevadi. Tady v domé se Zeny hlidaji navzijem. Na
vyktik o pomoc se reaguje.

,Je mi lito,” zaseptd Anna. ,Nemuzu. Nesmim.”

Zena odvrati zrak, zlobi se. ,Tak pokracuj,* piikdZe a ukdze na Annina
prsa.

Anna rozvaze korzet a stdhne spodnicky. Posadi se na postel tak, jak se
to libi vétsiné muzu. S napul roztazenyma nohama a fiadra lehce podepiena
pazemi tak, aby se o sebe opirala jako dva ndsoskové tahnouci se po Vrandi.

Zena si sedne, hibetem ruky pfejede po Anniné levém prsu. ,Jak stara
jsou tvoje prsa?*

Nejdfiv je Anna zmatend. Jsou prsa jinak stara nez télo, které je nosi?
Pravda, vyrasi pozdéji, dalo by se fict, Ze oproti télu maji zpozdéni, takhle
to Zena mysli?

,Je mi dvacet osm,‘ odpovi Anna, vzdava od¢itani dvandcti a ptl let od
svého dosavadniho véku, ¢cimz by zjistila pfesnéjsi vék svych nader.

Zena si stidhne $atek, uhladi vlasy a cosi hleda v kabelce. ,Zajiméte se
o parfémy? Libi se vim ten muj?*

Natdhne ruku s $itkem k Anné a pokyvne. Ne stylem PosluZte si, ale Mu-
site. Voni to slabé, slabounce, sladce a zaroven nakysle, jako med smichany
s ¢imsi nechutnym, mozna velrybim tukem.

,Zv1astni puch, fekne Anna.
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,Rikdm tomu andélsky dech. Pochazi od ¢ernych divochti ze Zapadni
Indie.*

Anna zabofi do latky nos.

»2Necitim...“

Zena ji rukou zatladi na zatylek a pfitiskne $4tek na nos. Pro¢ je ten par-
fém tak dtlezity? Anna lapa po dechu a citi, jak ji mravenc¢i kolonie putuje
plicemi. Nebo néco podobného. Chce zavolat Molly nebo nékoho jiného,
kohokoli, ale vtom to pfijde, uz neovlada své télo ani hlas.

Zenina tvaf zmizi jako knot v plameni.
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KAPITOLA 2

,Je maminka doma?“ ptd se napil spici Marjanka.

Pouzivaji zdrobnélinu jména, protoZe je mald. Na sviij vék drobna kvtli
nedostatku jidla a po neduzivém otci, ktery uz neni soucasti Annina a dcefi-
na zZivota. A také proto, Ze v nevéstinci Zije dalsi, velka Mariana, nepfijemna
mrcha ptezdivana Prasiva Marjana.

»Za chvili,* odpovi Molly a vyhlizi ponocného. Musi byt kolem desaté.
Anna by méla mit odpracovano, uz ptred drahnou dobou. Poté co zaplatily
zalohu na Jidasovo doupé, zacala brat vic zakaznikua. Molly by jich také méla
brat vic, ackoli Anna ji ustavi¢né opakuje, Ze nemusi. Anna tvrdi, ze Molly to
dava zabrat vic nez ji. Starsi sestry zvladnou vic nez ty narozené pozdéji, fika-
va. Molly moc dobfe vi, Ze Anna IZe. Vzdyt Anna uz ma Marjanku, o kterou se
musi postarat. Molly rovnéz pfilozi ruku k dilu. Zitra do komiirky pusti o jed-
noho, dva muze vic, svou dusi zamkne uvnitf, kam k ni neproniknou. Jinak
se ona, Anna a Marjanka nikdy nedostanou pry¢, pry¢ z nevéstince s mastali
v druhém patfte, pry¢ od vé¢ného smradu sracek, zhyralosti a zvratk.

,Teto?

Molly se podiva na malou, ktera si naptl sedla. ,Copak?“ zepta se.

,Ted mi musi§ odpovédét uptimné* Marjanka na ni upird oci, kterym
Molly nedokaze lhat.

,2Upfimné, slibuju. A upfimné feceno, ty mas spat.*

Marjanka si pfipravuje otdzku, dava si nacas, Molly vidi, jak se hlavic¢-
ka namahd, aby nasla spravna slova. Cekani vyuZije na tipravu vlasii, ma je
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zacuchané a nepékné, muziam se na ni libi nejvic, ale stile jsou zacuchané
a priserné. Smota si je do drdolu, ktery propichne jehlici. Jehlici dostala od
Anny a ta ji ziskala od ¢inského ndmotnika s problémy tam dole. Anna od-
mitla pfijmout platbu, dokud se to Citianovi nepodafi, a misto toho ji Ci-
nan dal jehlici, dlouhou a plochou, ale uzsi nez sekacek na led, a cervenou
a ¢ernou jako vojenské uniformy. Anna tvrdila, Ze jehlice miize Molly jednou
zachranit Zivot. Dévka je nah4 a nema se ¢im branit, ale takhle Molly vzdy
skryvala ve vlasech pfekvapent, je to jeji Savle prostitutek, jak ji fikala Anna.

»Tak povidej, ty mala Smodrcho,* fekne Molly. , Musis spat.”

»A odpovis upfimné?“ Marjanka ji skepticky pozoruje.

»~Ano, uptimné. A rychle

,Zijou princezny? Jako doopravdy?*

Molly se usméje, sedne si na pelest, do zadku ji pichd slama. Odhrne
z Marjancina Cela vlasky, snazi se svétlounké kadefe pfimét, aby ztstaly za
ousky. Mrzi ji, Ze Marjanka nikdy pofadné mésto nevidéla. Drz{ ji uvnitf nebo
na dvofte, proti détem nevéstek kral v poslednich letech tvrdé zakro¢il. Minu-
ly mésic odvedli dvé Kareniny déti, Molly si pamatuje, jak Karen jecela a vrhla
se na kralovského fojta a vojaky, chtéla své déti zpét. Uz je poslali z mésta
pry¢, nékdo fikal, Ze se dostaly na statky u Sorg, kde takové déti posluhuji.

»Ano, Marjanko, princezny jsou. A ted uz spi.”

»Vidéla jsi je?”

,Vidéla,* odpovi Molly. A nelze. V ulicich vidéla jeden ze zlatych zamec-
kych kocara a za bilymi zaclonkami tvaf, oci, které na ni s iZasem ziraly.
Opravdu muze clovék zit tak bidné? To fikaly princezniny o¢i. Ne, chtéla
Molly odpovédét. Nemuize. Ale takhle to dopadne, kdy?z je ¢lovék chudy a za-
miluje se do nespravného muze. Milovat je nebezpecné. Nejnebezpe¢néjsi, co
¢lovék mize udélat. Je to jako polozit krk pod nabrousenou sekeru a uzivat
si vyhledu. Je nddherny, ale dfiv nebo pozdéji to zaboli. Molly to vi. Chce to
poseptat Marjance. Aby to védéla i ona. A davala na sebe pozor. Na muze si
Clovék musi davat pozor. MuZi jsou nebezpecni, nejnebezpecnéjsi na svété,
zamilujes se a opusti té, dopadnes stejné jako Molly. Pak nemas na vybér
amusis z vesnice odejit. Nikdo té nechce, kdyz jsi pouZit a zavrzena. Potom
jsi zajilmava uz jen pro nimotniky a projizdéjici vojaky, podvodniky a Sejdife
s par drobnymi v kapse, podivinské ubozaky se zkazenymi zuby a studenty
s uchylnymi fantaziemi. Jako ten basnik. Andersen. Molly fikala Anné, aby
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si na ného davala pozor. Podobni muzi jsou ti nejnebezpecnéjsi. Molly si
pamatuje jednoho kluka z Onsevigu, nejdfiv zacal fezat do zvifat, potom
ho napadlo zlamat kosovi kfidla. A jednoho dne ho pfistihli, ze zmlatil hol-
ku z vedlejsi vsi, po celém téle méla modfiny, paze pierazené. Takhle je to
i s tim pisalkem. Zatim si vystaci se stithanim do papiru. Ale brzy, mozna
za mésic nebo za pristiho upliiku, dojde na vic, tak to prosté chodi. Pozadal
i Molly, aby mu stila modelem pro ty jeho prasténé vystfihovanky, ale ona
ho razné odmitla. Nesnasi dusevné choré, to radéji idiotského dvefnika nez
domyslivého basnika.

Molly pomiize Marjance dopit teplé pivo. Dévcatko hladové hlta. Ve ves-
nici na Lollandu se dala pit voda, to tady nejde, tady vsichni, déti i dospéli,
piji mléko s palenkou nebo vlazné pivo.

,2Dobrou noc, blazinku.“ Molly se diva, jak se divenka chouli na slamé jako
vychrtlé kazlatko. Prili§ vychrtlé. Museji z téhle diry vypadnout. Pokud -
nebo az - budou mit vlastni hostinec, budou si moci dovolit do polévky vic
veptového. A nebudou se muset bat kralovského fojta a Marjanku schovavat
v truhle pod posteli jako tajnou panenku.

Vtom slysi ponocného. Odbila jedendctd hodina, vSude panuje klid, ptekii-
kuje rzani neklidného koné a opilce Ottu, ktery prozpévuje dole v putyce.
Jedendct, uz tolik? Anna nikdy nepracuje tak dlouho do noci.

Molly vstane a poslouchd u dvefi. Annina komfirka je na konci chodby,
na stejném patfe.

Co kdyz natrefila na zoufalého starého mladence s poslednim $ilinkem
v kapse? Je polovina mésice - to neni doba, kdy namezdni délnici, tovarysi
a Celedini ze statk{i mivaji hluboko do kapsy. Koncem mésice se nékdy snazi
o cené smlouvat, plicaji nesmysly a tézko se zvlidaji. Anna s tim obvykle
problémy nemiva. K zakaznikdm pfistupuje pragmaticky.

Ze zacatku, kdyz mala spala, Molly ¢asto zddala Annu o radu a pomoc,
vyptavala se na v§echno, na co se zacinajici nevéstka mtize zeptat zkusené.
Dnes chape, Ze se ptala na samé hlouposti. Co maji muzi radi a proc se jim
tak libi, kdyz je clovék vSude lize. Anna odpovidala na otdzky, ale Molly byla
¢im dél zvédavéjsi, témér az ctizadostivé chtéla védét a chapat vic. Po par mé-
sicich Molly zjistila, Ze stars$i sestra neni Zddna obzvlast Sikovna dévka. Méla
bujné poprsi, hlavné po porodu malé. A nadra byla Anninym prokletim i po-
Zehnanim. Bez nich by mozna byla nejchudsi slapkou v domé, ano, dokonce
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ve mésté. Bez nich by v§echny tfi pfed tfemi zimami, kdy Molly pfisla o praci
pomocné oSetfovatelky ve $pitdle, umfiely hlady. I Molly se musela naudit
femeslu. Bylo to zatracené femeslo, ale femeslo jako kazdé jiné, naptiklad od
bednaiského se moc nelisilo. Cim $ikovnéjsi holka je, tim rychleji je kuncaft
uspokojeny a zmizi ve dvefich. K ostatnim prostitutkdm si Molly chodila pro
rady. Jak ho drzite? M4 to rudé péro tahat jako vemeno pti dojeni, nebo spis
lestit jako svicen? A jak pusou? Jak zabranit otéhotnéni, ma si ji potfit slabym
pivem nebo krémem na boty od Sevce, tak jak to fikala Salomina, dva prsty
s krémem zavést dovnitf rdno, nez se clovék pusti do prace, a opakovat po
sichté, aby nemusela chodit s outézkem?

Pozdéji, po nékolika mésicich, to byla Molly, kdo u¢il Annu, jak kuncafty
osulit, jak se oblékat, aby své vnady prodala co nejlépe, a jaké zakazniky pfi-
jimat. Stésti se trochu ototilo, ale opravdu jen trochu. Mal4 rostla, zacala
chodit, narostly ji zoubky, fikala mdma a teta a dokdzala sténat, Ze to znélo
jako opily kapitan, Molly a Anna se chechtaly a kravy nahote zacaly bucet.

Molly vklouzne do bilého zamlZeného snu a prudce se probudji, kdyz zvo-
ny z holmenského kostela za¢nou odbijet ptilnoc. Vstane a pritiskne ucho ke
dvefim na chodbu.

Ticho. Anna uz musela skoncit.

Znovu ji na pateti vyrazi ledovy pot. Néco je $patné. Co kdyz ten Andersen
pouzil své ntizky na néco jiného nez na stfthani papiru? Rychly pohled na di-
venku, néco ji zcela pohltilo, vicka se ji chvéji jako kupka sena prolezld mysmi.

Molly musi odejit, jen na okamzik.

Je na chodbé, probéhne kolem Lizavé Fie, hubené jako lunt, kterd kleci
mezi nohama néjakého vojaka. Sofie si potrhala rozkrok, kdyz ven tlacila
mrtva dvojcata, praskl ji fitni otvor a svaly srostly nakfivo. Ted si mtize vydé-
lavat jen pusou. Molly rychle zajde za roh k Anniné svétnici. Parkrat zaklepe,
opatrné.

»Anno,* fekne tise pro pfipad, ze by Anna usnula v naruci zakaznika. Maze
se to stat. Touhle dobou byva sestra vétSinou vycerpand.

Zadna odpovéd.

Otevfe dvefe. Staci pohled na prazdnou postel v prazdném kamrliku
a okamzité zneklidni. Pusti kliku a rozbéhne se chodbou kolem Sofie a vo-
jaka. Najednou se zastavi a vrati se k Sofiinym otevienym dvefim. ,Nevidéla
jsi Annu?“ pta se. ,Sofie, kde je Anna?*
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Sofie se vymota z vojakovych kalhot, mokra kolem tst. ,,Co?“ zahuhna.

,Odpovéz mi, zenska, je to dilezité, kde je Anna?“

Vojak se zmatené a nastvané vrti, ale ztratil schopnost mluvit.

,Co?“ zopakuje Sofie. Musela toho vypit vic nez jeji zakaznik.

,2Hergot," Molly spécha po schodech a ven na ulici.

Patra po Anninych svétlych vlasech, které obvykle miva stazené do uzlu.
Diva se i po basnikovi. Andersenovi. Na ulicich je v§ak spousta lidi, i takhle
pozdé v noci, v téhle ¢asti mésta nikdy nenf klid, a ve tmé Molly tézko lidi
rozeznava. Protdhne se kolem bezrukého zebraka, podél putyky, kde probiha
bitka, mladik k¥ici, protoze ma zlomeny nos. Pekaf to¢i htilkou s precliky. Za
nim vzpldl sud s palenkou. Stafec fve na bldzna, ktery mu ukradl hodinky.
Krava buci. Molly zabo¢i do Vinarské ulicky. Skupinka ndmotnikii s mékkymi
¢apkami tanci dokola.

Vpredu zahlédne ponocného a dobéhne ho.

Muz se tvafi zaneprazdnéné a unavengé, ale kratce ji pokyvne, pak si vsak
vS§imne, Ze je prostitutka, a zrychli.

,2Musite mi pomoct,‘ fekne Molly.

»2Mluv, Zenska, spécham do Admiralské, nékdo se tam obésil.*

,Nevim, co... Moje sestra zmizela, ona je... zmizela s jednim panem. Po-
divinem.”

»Takovych jsou mraky. Je nevéstka jako ty?*

»Ano, ano, ale ona nenf jako...

»Tak to se urcité objevi, az si chlapi ptjdou dachnout.

»Ne, tak to neni, citim...“

Ponocny je ovSem pfilis rychly a mizi za koriskym povozem s pachnouci-
mi hovézimi kiizemi. Molly si zacpe nos a rozhlédne se.

»2Anno,* zakfi¢i, kdyz zahlédne mizet v proluce za Hotelem du Nord svét-
lovlasou hlavu. ,Anno!*

Proluka je plna dievénych beden, trimt a sudti. Nékdo tady nechal roz-
bity Zebtindk. Neni tady zddnd lampa, trocha svétla sem dopada z blizkych
oken. Popojde ddl. Ve tmé nezfetelné rozpoznava nékolik propletenych dvo-
jic, vzrusené tvare, odhalend nadra a ramena, par chlupatych zadnic, muze
zahrabané pod spodnickami.

Spatii muze v cerném kabatu, sklani se nad zelenymi Saty.

,Anno?“ zepta se a muze odstr¢i, aby na zenu vidéla.
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»Vypadni, kravo,‘ fekne muz, jeho zuby jsou krvavé rudé.

Zena k ni jen vzhlédne. Neni to Anna.

Molly vycouva z proluky. Sleduje dav lidi, nasloucha hluku mésta a chao-
su. Méstské brany jsou na noc zaviené, Kodan je vézenim, bez spravnych
dokumentti se nikdo nedostane ven ani dovniti. Takhle ale Annu nikdy ne-
najde. Pocet proluk, sklepeni, zadnich dvorki, ulicek a ulic, kde by mohla
zmizet, je prili$ velky. Neni to jako doma v Onsevigu, kde neni vydlazdéna
ani jedna ulice a hostinec zavira pred zapadem slunce. A kde ¢lovék vzdy vi,
kde jsou ostatni. Vzpomene si na Marjanku a chvata zpatky. Dolii po Vrandi,
nahoru do prvniho patra, kolem Sofie a vojika.

Divenka potad spi. Nastésti. Klidné oddechuje, bezstarostnd, nic netusi
o matciné zmizeni. Ach, Molly se sevfe zaludek, néco je hodné $patné.

Anna by nikdy na Marjanku nezapomnéla, nezapomnéla by na Molly.
V tuhle hodinu by nikdy nesla na ulici, ani kviili tomu, aby natrefila na jesté
jednoho zakaznika, vykoufila trochu tabaku nebo si dala sklenku néceho
ostiejsiho. A Sofie by navic Annu vidéla, kdyby ji ten basnik nékam tahl proti
jejf vili.

Pokud vSak Anna neodesla hlavnim vchodem, tak kudy? Molly se podiva
nahoru do schod?i. Kravskd mastal? Vylouceno. Piesto Molly do druhého
patra vybéhne. Dvefe do mastale jsou oteviené, to vétSinou nikdy nebyvaji,
majitel domu, pan Miiller, se boji, Ze prostitutky kradou mléko z vemen.
Jedna ze tii zdejSich krav se na ni unavené a odevzdané podiva. Dvitka ve
$titu jsou rozvalend, kladka, kterou pan Miiller pouziva k vytahovani a spou-
sténi krav, se pouzivala, Molly vidi, Ze velky hak neni vytazeny nahoru jako
obvykle. Projde kolem krav k otvoru ve stitu. Dole, na konci lana, visi hak
s ptislusnymi popruhy, jez Miiller upina kolem krav, kdyz se vytahuji nahoru
nebo doli na porazku nebo vyménuji za pozemek na Amageru. Tudy ten
basnik, Andersen, dostal Annu doli? Ne, nepfipada v Gvahu, pro¢ by nékdo
Annu unasel? Molly se obrati a v§imne si stop ve staré podestylce. Zna je, dvé
presné stejné stopy se tvofily ve $piné na kuchynské podlaze, kdyz ona a Anna
jako déti tahaly jejich namol opilého otce vecer do postele.

Vtom ji to dojde. Jako rana do srdce. Ze se stalo néco hrozného. Straslivy
zlodin.

Ze Anna je mrtva. Ze Marjan¢ina matka je mrtva.

Ze Mollyina jedina nadéje byla zavrazdéna.
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Néco chybi.

To je prvni, co Annu napadne, jakmile se probere. Vzapéti si uvédomi, ze
hlava se ji snad rozskod¢i bolesti. Za o¢ima ji pichd, v tstech se ji hromadi krev.

Myslela si, ze lezi, ale sotva otevfe o¢i, v§echno je vzhiiru nohama. Visi hla-
vou dolti, pohupuje se ze strany na stranu jako srdce v kostelnim zvonu. Ruce
svazané za zady, pevné, ramena malem vykloubena. Celé télo kiici, je otek-
1é a rozbité. Anna zkusi zavolat o pomoc, ale zvuk utlumi latka, kterou ji né-
kdo nacpal do st a zavazal za krkem. Zkusi to znovu, nejhlasitéji, jak dokaze.

Mistnost je dlouhd. M4 vysoky strop. Nahofe je uvazany provaz, provaz,
na némz visi hlavou dolt. U vSech stén stoji sudy a pytle. Pied ni je oteviena
brana, velka vrata do nebe, tmavé modrého a zatictho hvézdami. Vytusi mote
probleskujici pod mésicem a velkou lod's napnutymi plachtami.

Je ji zima, ackoli v pozdnim 1été jim pocasi prozatim pteje.

Kdosi stoupa po schodech.

Silueta na pozadi no¢niho svétla nad morem.

Je to Zena, ta, kterd Annu navstivila. Je tak krasna, tak vznesena, nese por-
celdnovou misku se zvlastnim modrym vzorem. Na misce lezi dva izké noze,
takové, co feznici pouzivaji pti rozfezavani velkych flakot masa na mensi
kusy. Noze se k Zené, svétlym letnim $attim a milému pohledu nehodi. Po-
sadi se pfed Annu a zahledi se ji do o¢i.

,2Budete nadherna. Budete tiplné prvni. Jak to fikd Schneider, svét si mu-
sime utvaret sami,’ Septd a pohladi Annino nadro.
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Anna se snazi to pochopit, toho Schneidera neznd, chce jen prosit o Zivot,
kviili dcerce. Vychazi z ni v$ak jen zoufalé zvuky zdusené litkou. Zena se
zhluboka nadechne, vybere si niz a vstane. Anna se zkousi vyprostit, je to
marné. Pak to uciti, jeci, télo sténd, Zena do ni boda hloubéji, hned u nadra.
Anna se chce podivat dolti, tedy vlastné nahoru, na své télo, ale do tvare ji
steCe vlastni krev.

»Soucit je nanic,” fekne Zena. Jako by snad vahala, pfekvapend pohledem
na Annino bledé télo, mozna by ji $lo pfemluvit, aby se vzpamatovala, uvédo-
mila si, Ze je to $ileny napad. ,Soucit je nanic, je to zkaza lidstva,” zopakuje.
Anna fve, fve do latky, fve a place, protoze Zzena do ni opét feze. Anna se diva
dolt1 na podlahu. Lezi tam ¢erné zrcadlo, kulaté zrcadlo. Vidi svou vlastni
tvar, témér odtrzenou od téla, visici uprostied cerného zrcadla jako strasidlo.
Jen do chvile, dokud do zrcadla nedopadne kapka, jez ho rozvini. Neni to
zrcadlo, je to kulatd krvava kaluz.
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Pod okny se néco déje. Néco, co je zajimavéjsi nez pred¢itini Hanse Chris-
tiana, vétsina noblesnich pant se jiz zahledéla smérem k ulici.

Hans Christian si odkasle, pokracuje ve ¢teni. ,V patek sedmého bfezna
jsem se probudil kolem piilnoci a dlouhé hodiny az do rina nemohl usnout...”

»,My mame naopak co délat, abychom neusnuli, Andersene,* zaktic¢i kdosi
ze zadnich fad.

Vybuch smichu asi padesati muzi ve velkém sile.

Pouze Edvard Collin je mladsi nez Hans Christian, kterému je dvacet
devét a ptil. Ostatni v sdle jsou zrali muzi z lepsi spolecnosti, 1ékari, profesofi
a obchodnici. Kdyz Hans Christian pfed vice nez patndcti lety dorazil do
mésta, mnoho z nich mu pfispélo malym milodarem. Obzvlasté rodina Col-
linovych mu pomohla, hodny Edvard a jeho obdivuhodny otec, ktery se ho
ujal jako zatoulaného tvora, zabéhlé kocky nebo psa, jehoz panicek zemfel.
A v tom byl pravé ten problém. Pfijali ho k sobé jako ¢trnactiletého, plného
mladistvé sily, nadéje zila. Ted vsak sily vyprchaly, nadéje zmizela, dosla jim
trpélivost. Je to znat. Jeho vypravna divadelni hra AneZka a vodnik zcela pro-
padla, naprosté fiasko, kritici ji ztrhali, Monrad, nejnahnévanéjsi recenzent
s nejsilnéjsim hlasem, nazval ten kus ,nezdafenou snahou o hloubku®. Ces-
tou z Itdlie Hans Christian pfisahal, Ze pfestane snit o draze spisovatele, da
vale nekone¢né marnosti.

Hans Christian citi, jak mu z vlast stéka na ¢elo kapka potu. Pokracuje ve
Cteni, copak miiZe jinak? ,Vydali jsme se nahoru ke zficeniné Tiberiovy vily,*
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predcita a zvedne ruku, pfedvadi, jak se velkolepé ruiny tycily k italskému
nebi. Stejné to nepomtize. Nejméné polovina publika se nahrnula k okntim
salonu a divd se dolii na ulici, zaujata tim, co se tam déje, ackoli je to jen
cinkdni podkov po dlazebnich kostkach, nejobycejnéjsi ze vsech méstskych
zvukil, dokonce ani takové banalité nedokdze on konkurovat.

Piejede ocima text, sviij cestopis z Itdlie. Moc se mu nechce, ale musi
pred¢itani dokoncit. Cekd ho nepatrny honoraf, a on penize potiebuije, za-
plati jimi ndjem. Jinak feceno: fikaji tomu honoraf, aby neztratil tvar, ale ve
skute¢nosti jde o skrytou almuznu. Vi to on, vi to kazdy z dnesni spolec¢nosti.
Zadiva se do o¢i Edvardovi, soucit za podrazdénym pohledem. Edvard je
jako muj bratr, fikava obvykle, aby v§echny uklidnil. Edvard je vsak vic, cosi
dulezitéjsiho, cosi zasadnéjsiho.

Po ndvratu z Itdlie - a kvili neddvnému vyprasku v podobé slov recen-
zentu - Edvard navrhl Hansi Christianovi, aby zacal psat pro déti. Ty pfece
miluji ptibéhy, prohlasil Edvard. Pfitel to nepochybné myslel dobte, ale Hans
Christian slysel néco jiného. Slysel pravdu, kritiku zabalenou do ptatelské
rady. Kdyz nezvladne psat pro dospélé, zbyvaji jen déti. Hans Christian vSak
nema déti ani trochu rdd, nelibi se mu jejich neskryvana zast a divokd povaha
avécné strkani prstikii kamkoli je mu hluboce proti srsti. Ani jako dité nemél
déti rad, ano, ve skole se nejradéji drzel ucitele za ruku. Ne, rozhodnuto. Nic
takového nikdy psat nebude. To se radéji vrati domt do Odense, radéji vse
vzda, zmizi. S jeho otcem to dopadlo stejné. Snil o né¢em jiném, byl chytry,
na $evce az piili§ chytry, ale nikdy se ni¢im jinym nestal.

S vyjimkou Edvarda jsou o¢i vSech ted upfeny na ulici, kde u vnéjsi zdi
méstanského domu Collinovych zastavil korisky povoz. V prizracném vzdu-
chu je slyset fehtani koni. Hans Christian se oto¢i k oknu a spatii konstabla
vchazejiciho do vrat.

Kdesi v délce se ozyva realita, tvrdé busi na dvefe. Oteviou se. V tuhle
chvili nema smysl predcitat, musi pockat, vsichni slysi autoritativni kroky ve
vstupni hale, po schodisti do prvniho patra, o¢i vSech se odvraceji od okna
ke dvefim do salonu.

Prudce se rozleti. Vejde policista v cerném klobouku.

,2Hansi Christiane Andersene,* fekne a vSichni ptihliZejici okam?zité pte-
létnou pohledem z néj na Hanse Christiana, stejné jako kdyz pfi hrani ku-
zelek ¢lovék sleduje vrzenou kouli.
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Straznik se dere mumlajicim publikem, jeZ ustupuje stranou a dychtivé
pozoruje, jak se drama vyvine. Nakonec dojde pfed Hanse Christiana, ktery
stale sedi na misté a svird své papiry.

Hans Christian polkne slinu, zadiva se do svého cestopisu z Italie, potom
na Edvarda, ktery nechapavé kr¢i rameny. Bylo to tak hrozné, Zze musi byt
zatlen?

,Jste Hans Christian Andersen?“ fekne zakulaceny konstabl a polozi ruku
na obusek na opasku. Je zfejmé stejny jako ostatni straznici, s nimiz mél
v Kodani, kde se pro potadné facky, rainy obuskem a tvrdé zachdzeni nejde
daleko, uz tu Cest. V Odense byli policisté jini, pratelstéjsi, témér az uzasli,
kdyz se ¢lovék dokazal ozvat. ,Odpovézte, Clovéce,‘ zafve konstabl.

LANo

,Tak ptijdete se mnou.“ Popadne ho za pazi.

Hans Christian se znovu podiva na Edvarda. ,Opravdu to bylo tak mi-
zerné?“ zepta se.

Edvard popojde vpred. ,Dobry muzi, o co jde?”

Zda se, ze straznik Edvarda Collina poznava, a ihned zadrzeného pusti.
Dalsi zalostné svédectvi o tom, Ze Hans Christian se nachazi na dné spolec¢-
nosti. Clovék se k nému miize chovat jako k usmudlanému klukovi z ulice,
jednomu z téch, co se poflakuji u méstskych bran v honbé za zbozim spadlym
z preplnénych sedlackych vozi.

,Je to rozkaz policejniho velitele, pane Colline,* odvéti policista. ,Chce
s Andersenem mluvit.

,O cem?“ zeptd se Hans Christian, dolni ret se mu chvéje, myslenky padi
ve snaze srovnat si vSechno v hlavé. Provedl néco, napsal néco Spatné, do-
slechl se nékdo néco o tom, co si pise jen do svého deniku?

,O ¢em?“ zopakuje Edvard a v publiku zasumi. ,Co chce Cosmus Brees-
trup panu Andersenovi?*

Straznik je cely nesv{ij. ,Omlouvam se, prosté jsem dostal rozkaz od po-
licejniho velitele. Pan Andersen musi se mnou.*

Hans Christian vykokta rozpacity protest, nechce, nikam nechce. Skutec-
né ho odvlecou? Jako zlobivé décko? Nenaddla vzpominka: na jeden jediny
den, kdy pracoval v textilce v Odense. Zoceleni délnici tvrdili, Ze je divka,
panna, chtéli vidét jeho pohlavi, ponizit ho, kficel, kdyz mu stahli kalho-
ty, obnazili ho pfed v§emi ostatnimi chlapci z tovarny. Tenkrat bézel domu
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k matce, slibila mu, Ze se do textilky vracet nemusi. Ted potiebuje to samé.
Utéct, zmizet.

»Ted se to nehodi, nemohu opustit své publikum.*

,Policejni velitel neceka. Odchod,* prohlasi straznik a znovu ho uchopi
za pazi, zvedne ho ze zZidle a tdhne pryc.

Publikum ustupuje stranou, dospéli muzi, zrali muzi, divaji se na ného,
nakrucuji si kniry, jeden z nich mhouti oko za monoklem. Hans Christian
se vyhyba jejich pohlediim, klopi zrak k podlaze, kdyz je vyvadén z mistnosti.

Jako odporny zlocinec.

Tteba ho vykazi z Kodané, vyhodi? U paty schodisté stoji sluzka s jeho
kabatem. Konstabl nedokaze skryt své opovrzeni. V rukavu je dira. Kabat je
navic na tuhle ro¢ni dobu pfilis tlusty, ale Hans Christian si od loniské zimy
nemohl dovolit koupit novy.

»Snad mi muZete néco fict, ne? Pfihodilo se néco nékomu, koho znam?“ pta
se. Projdou dvorem, krasnym dvorem se zloutnoucimi stromy pfed domem
Collinovych, a ven na ulici. Na kozliku policejniho vozu sedi postarsi vozka.
Nahofte v oknech stoji muzi a vse sleduji, posledni akt tragédie o Andersenovi.
Jakmile oba nasednou, straznik pokyne ko¢imu a rozjedou se Norskou ulici
a pfes Nové kralovské trzisté, malem srazi dva toulavé psy.

»,Neméli jsme jet do budovy soudu?” vyzvida Hans Christian.

»Policejni velitel je na misté ¢inu,‘ zak#i¢i mlady konstabl.

Misto ¢inu? Hansi Christianovi nedavaji ta slova smysl, zahledi se na na-
meésti na Zeny s malymi slune¢niky a vys$iiofené déti v kloboucich. Jedou doli,
k Holmenskému kanalu. Pfivitd je zapach. Tenhle tisek kanalu je hnojistém
celého mésta, mistem, kde se hromadi v§echno snédené, vypité, pouzité,
vyhozené a shnilé. VSechno, co proteklo stokou, skon¢i tady, nékdy ke vse-
obecnému pobavent, ale vétSinou je misto povazovano za méstskou ostudu.
Obzvlasté v pozdni letni den jako ten dnesni, kdy vSe unasené proudem vy-
volava hotkou vzpominku na to, co kdysi existovalo. Hans Christian si musi
zacpat nos, ale policisté si toho nevsimaji.

U kanalu se to lidmi jen hemzi. Neklidné podupavajici velci kluci, mla-
dé Zeny v $alech, malifsky ucednik s pocdkanym oblicejem, par trhovct se
slepicemi a husami v klickdch, vé¢ny boj Kodananti o trochu vydélku. Od
statniho bankrotu se v§echno zhorsilo, musi se pracovat dvakrat vic, aby
Clovék vydélal tfikrat méné.
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Dole u vody se déje néco, co si ziskalo vS§eobecnou pozornost, ale kdyz
povoz vjede do davu, lidé se rozestoupi a nechaji strdznika a Hanse Christia-
na vystoupit. Do Hanse Christiana strkaji ze vSech stran, a on ho najednou
vidi, impozantni postavu na staré bedné od ovoce, provizornim podstavci.

To musi byt policejni velitel, Cosmus Brastrup, hrdy postoj a boty nalesté-
né, tmavé vlasy rozCepytrené, protoze si pravé sundal helmu, a nos jako jestiab.

Mlady konstabl postréi Hanse Christiana doptfedu. Hans Christian se
diva, kde nechal tesaf diru, po skuliné v davu, kterou by se mohl vytratit
a ztratit se v méstském mravenisti. Nic neprovedl, nen{ to spravedlivé, ale
stoji na samém okraji kandlu a utéct neni kudy.

,To je on, to je on,* ozve se z davu. Zensky hlas profizne spoustu vykiikii
a zvukd mésta. Hlas pfinuti Hanse Christiana se otocit. Zna ten hlas. Zna
i tvaf, mozna s ni i jednou mluvil. Je to sestra prostitutky. Licni kosti jsou
vystouplejsi a brada vétsi, ale oi v obliceji rozzlobené, asi dvacetileté divky
jsou stejné. Zpod laciného klobouku pada zaplava rusych vlast dolii na prsa,
Saty rozepnuté a diky chybéjicimu knoflicku vyzyvavé, a spodnicky ucourané
a postiikané nékolikadennim blatem.

O¢i mu pripomenou pohled, ktery mu vénovala, kdyz chtél z papiru vy-
stiihnout jeji tvar a télo. Byl plny znechuceni a pohrdani. Ne, jen at se sebe-
re a vypadne, odnese si své tichylnosti. Tohle v§echno toho vecera fikal jeji
pohled. A ted tika takika to samé. Ale ma za to byt zatlen?

,10 je ten, co vystiihuje z papiru. Udélal to on,* zajeci sestra a opét na néj
ukaze.

Policejni velitel se obrati a podiva se na Hanse Christiana.

,Nic jsem neudélal, fekne Hans Christian. ,Musi to byt néjaké nedoro-
zuméni.*

,2Nedorozuméni? Vidéli vas, vas si nikdo nesplete.” Cosmus Braestrup se-
sko¢i z bedny na ovoce a zda se, Ze si Hanse Christiana preméfuje zkusenym
okem.

,Vidéli? Mohl jsem byt vidén na mnoha rtiznych mistech,* Hans Christian
citi, Ze Zena na ného stdle ukazuje prstem.

Pozornost policejniho velitele se znovu obrati ke kanalu. ,Vytdhnéte ji na
bfeh,” zatve netrpélivé.

Hans Christian nejdfiv nevi, po kom to chce ani o kom je fec. Pak si v§im-
ne zvlastni lodi s kladkostrojem, jakymsi jefabem tycicim se nad vodou, ktery
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cosi zveda na nabftezi. Jako volavka, kdyz z bahna taha braniciho se tthote.
Dva muZi k#i¢i, obsluhuji kladku, kterd se kyva ze strany na stranu. Vtom to
Hans Christian spatfi. Mrtvolu Zeny ve vodé. Jeji tvaf neni moc vidét, ale staci
to k tomu, aby prostitutka a policie dospéli k zavéru, o koho jde. Mrtvola se
zfejmé za néco zachytila. Dal$i muz se nahne pfes zabradli a sekd do néjakého
lana. Kdyz sekera najednou lano ptetne, celd lod se zhoupne a mrtva Zena
prudce vyleti k nebi.

Liza na nabfezi zahudi.

Na konci ¢erného lana kladkostroje visi bytost. Krasna Zena se zavienyma
o¢ima. Je umazana od $pinavé vody z kanalu, vykalti a hniloby, ale ve vlasech
po ramena se blyskaji musle. Od pasu doli se ji kolem nohou omotalo lano,
fasy a roztrhané obleceni splyvaji v jedno. Stéka z ni voda. Horni polovina
téla je bledd, avsak ozdobend zvlastnim vzorem, jenz Hansi Christianovi
ptipadd nddherny, dokud si neuvédomi, ano, dokud si vSichni na nabtezi
neuvédomli, Ze Zena je pofezana, zohavena a docista mrtva.

Zensky vykfik profizne vzduch. Je to sestra. ,Co to udélal, co to s moji
Annou udélal?® kvili, slova se utapéji v placi. Hans Christian se zapotaci.
Smutek, bolest, zd4 se, jako by vitr zni¢ehonic ochladl, foukal prudceji.

,Lovézte mi, pane Andersene, znate tuhle Zenu?“ Policejni velitel hovoii
k Hansi Christianovi, ale fve svou otazku na cely dav. ,Musite se na ni podi-
vat, abyste mi mohl odpovédét.*

Nepotiebuje se na ni divat. Zivot basnika m4 jistou nevyhodu, zvlastnim
zpusobem totiz vnima nejrozlicnéjsi detaily, je vézném krasy stejné, jako jsou
jini vézni naruzivého temperamentu. Jakmile spatfil jeji zaviené oci, pihy
rozeseté jako husty notovy zapis, jeji ramena, boky, poznal ji.

,<Kouknéte se na ni, Andersene,* burici Cosmus Breestrup, avsak rozkaz
neznamena jen zadost, aby se podival na mrtvou Zenu. Nema se na ni pouze
kouknout, musi vidét, co spachal. Hans Christian vzhlédne, mrtva Anna
porad visi nad Spinavou vodou kanalu a muz u kladky pfemysli, jak mrtvolu
dostat na zem. Vtom néco uvidi, cosi, co neni Anna. Je to ona. A neni to ona.
Jen malokdo zn4 jeji télo tak dobie jako on, ktery ho opakované zvécnoval
v papiru. A néco se zménilo, nedokaze vsak fict co.

,Rikala jsem, Ze to byl on, je to tichyl, zasy¢i zblizka sestra.

,Nikdy jsem se ji ani nedotkl,” vyhrkne Hans Christian, slova malem ani
nedorekne a dav uz kejha, vréi a fve a stahuje se kolem ného, ted jesté vic
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touzi shodit ho do kandlu. Vic fict nestihne. Uciti na obliceji cosi Zivého,
plivanec, stékd mu po tvafi, vidi bilou zufivou pénu kolem sestfinych dst.

,Proklety vrahu, viiskd, dokud se mezi né nevklini policejni velitel.

,Odvedte si ho,” prikdze Cosmus Breestrup dvéma straznikiim.

Poslechnou. Nohy Hanse Christiana ovSem ne, odmitaji vykrocit. ,Ne-
udélal jsem nic Spatného,” Septd, nyni uz ho nesou, silna ruka v kazdém pod-
pazi, boli to, boli, kdyz ho hodi na podlahu koniského povozu a vylezou za
nim. Sly$i muze a Zeny, dokonce i par déti, jak na ného fvou.

Hajzle, vrahu, zrtido.

,2Hlavu dol@," hulaka kdosi a dalsi hlasy se pridavaji. ,Hlavu dola! Hlavu
dola!®

Lidé na ného fvou a zaroven se sméji. Je to divadlo, podivana a on v roli
padoucha. Hans Christian se posadi a zadiva se na tu chatru, sim nevi proc,
mél radéji ziistat lezet. Pfejede po sobé ocima, az ted uciti v kalhotach vlhké
teplo.

Pla¢ zadind u rtd, jako vzdy, z nespravedlnosti se mu roztiese dolni ret,
nasleduji slzy. Pro¢ se na ného Bith hnéva? Co proved], Ze si zaslouzil tohle?
Nikdy nechtél nic jiného nez zpivat to nejkrasnéjsi, co se zpivat da, psat
to nejkrasnéjsi, co se psat d4, tancit a bavit. Jak by na tom mohlo byt néco
z1ého? Prece na pocest Boha, nikoli svou vlastni, opustil jako ¢trnactilety
domov svého détstvi a matcinu narud, vydal se sim do Kodané, aby textem
a pisnémi a tancem oslavil Stvofitele. A vSechno, co vykonal, bylo odmitnuto.
Tohle musi byt posledni Bozi pokarani, vS§echny nadéje jsou pry¢. Ponizeni
bylo pravé dokonano. Je tiplné.

»,Je konec, matko,” Septd a sklani hlavu, aby nikdo nevidél jeho osklivou
tvar. Tvar, které se po cely jeho zZivot vysmivali, tvaf, do niz kficeli, na niz
plivali, jiZ zesmésiovali, nad niz obraceli o¢i v sloup. A nez tyden skondi,
obrazek jeho tvare se objevi v novinach pod titulkem Mizerny bdsnik odsouzen
k smrti, a zasvisténi katova ostfi na amagerském popravisti se jiz brzy stane
posledni douskou vyt¢enou k tomuto ptipadu.
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Do botanické zahrady chodi madam Kriegerova uz celé mésice. V klidném
kouté pevné privazala vétev jabloné ke kmeni hlohu, oboje nafizla a nechala
srust. Kdyz ji to Schneider popisoval, znélo to tajemné, magicky, ale ted to
vidéla na vlastni o¢i. Kvét hlohu a jabloné roste na jednom kmeni. Ze dvou
véci se stala tfeti. Jak fikd Schneider: Nesmime se bat vytvaret svét, jaky si
prejeme.

Myslenky madam Kriegerové se presunou od hlohu k satku.

Potfad nechdpe, jak ho mohla u prostitutky zapomenout. VSechno bylo
naplanované. Presto pochybila. Stale si umi vybavit tu hriizu, ktera se ji
zmocnila, jakmile si uvédomila, Ze $itek ztstal v komiirce mrtvé dévky. Maze
ji prozradit. VSechno znicit. Inicidly na okraji modrého hedvabného satku by
mohly vést az k ni. Ne, klid, opakovala si stale dokola. Néco takového nebude
nikoho zajimat. Mrtvola lehké Zenské se nikdy nenajde. Odneslo ji to do mote.
Kdyz se mrtvola nenajde, neni vlastné mrtva. Pouze zmizela, tolik lid{ se ztraci.
Hlavné tenhle typ holek. Odejdou z mésta, vytrati se, slehne se po nich zem.

Utrhne jablko a ukousne si. Neni ¢ervené, je bledé, nezralé. Ale je to roz-
hodné jablko.

Jablko na vétvi hlohu. Jeji experiment se podafil, Schneidertiv svét se bli-
1. Nejdfiv v malickostech, nakonec vSechno vytvoifime nanovo. Je to Cas
zazrakd.

Néco ji pfiméje, aby se na jablko podivala. Ze svétlé duziny trci Cerv. Pre-
kousla ho. Snédla mu hlavicku.
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Naklonf se nad ket a plive, plive, dokud kfupava, slanad pachut nezmi-
zi. Otfe si Gsta a rozhlédne se. Botanicka zahrada je hojné navstévovani,
obzvlast na sklonku léta. Nad Zivymi ploty vykukuji slune¢niky a cylindry,
détsky pla¢ mezi stromy. Pobliz stoji dvojice, Zena zavésena do svého partne-
ra, ted se divaji na jezirko s rybami, ale kdyz kolem nich prochézela, muztv
pohled na ni spocinul o néco déle, coz ji vSak nevadilo. Pravé naopak.

Hlasy ji fikaji, Ze se néco stalo. U vychodu se strhl povyk. Muz v namot-
nickém k¥ici, jinf ukazuji. Je to zvédavost, co ji Zene stejnym smérem? Strach?

Madam Kriegerova opusti zahradu vychodem k Novému pfistavu, a vmisi
se do proudu lidi mificich k Holmenskému kanalu. VSichni mifi stejnym
smérem, dav je rozruseny.

Krac¢i s davem a v duchu si vSe prochazi: do vykficeného domu ji nikdo
vchéazet nevidél, na ulici se potulovala spousta opilcti, se vstupem do domu
pockala do chvile, kdy rvacka mezi dvéma Prusy a italskym medvédarem
upoutala pozornost vsech. A ten zdpadoindicky lektvar zafungoval. Prosti-
tutku nebylo lehké odnést, byla tézka jako sit s tihofi. Po schodech nahoru,
skrz mastal se zdpachem dobytka, ktery madam Kriegerova vzdy nesnasela.
Alespon Ze kravy moc nebucely, hloupa zvitata si vystacila s par zvédavymi
pohledy. Na konci nevelké mastale byla oteviend dvifka a madam Kriege-
rova spustila sebe i nevéstku dolti. Pak bezvladnou Zenu odtahla k trakafi
pfipravenému ve tmé a schovala ji pod zpuchfelé platno. Celé to trvalo sot-
va deset minut. Nikdo ji nevidél vychazet ze zadniho dvora a jet s trakafem
dolt po Hluboké a dél po Krakorské. Az kdyz prochazela kolem hlavni straz-
nice, uvédomila si, Ze postrada $atek. Satek s jemnym vys$ivanym vzorem.

A inicidlami.

Povyk. Lidé se boufi, to je ¢im dal jasnéjsi.

Prechazi Nové kralovské trzisté, kolem ni chvatd skupina ¢eledind. Ma-
dam Kriegerova projde kolem jarmarecnika, ktery prodava kraliky a loriskou
fepu, muz vola na syna, ten si drzi ¢epici a bézi ke kandlu. Co se d€je, proc to
pozdvizeni? Syn odpovi. U kandlu se néco stalo. Néco se tam naslo.

Najednou to madam slysi odevsad.

Néco. Mrtvola. Zena.

Slova neznéji pouze z jednoho mista, slysi je, jak se rozléhaji mezi lidmi,
obchodniky, dvéma tésné vedle sebe jdoucimi ptitelkynémi, jakymisi starsi-
mi pany v dostavniku.
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Zena. Ve vodé.

Madam Kriegerova se nejprve chce vydat opaénym smérem. Pry¢. Vi, Ze
7héfi si s radosti zahteji ruce nad ohném, ktery zalozili. Ze policie ¢asto na-
jde zlo¢ince mezi nejzvédavéjsimi prihlizejicimi. Ona se pfibliZit nechce.

Zastavi se u otylé damy, ktera z kufru prodava inkoust a husi brka. Zadi-
va se dolu ke kandlu. Né&jaci muzi v lodi se snazi néco dostat na nabfezi, par
bifici odhani lidi. Mladi 1idé se naklanéji nad vodu, aby lépe vidéli. Vzruseni
se neda prehlédnout, policejni velitel se nad davem témér az vznasi, koman-
duje své muze a nechava na nabtezi dovézt karu, tu tladi dvé osetfovatelky
z nemocnice, jedna z nich v cerném habitu jeptisky.

Jestli chce madam Kriegerova ptece jen néco uvidét, musi az ke kanalu, od-
sud vidi jen zdda davu. Tteba to neni ani trochu nebezpe¢né. Moznd je mnohem
napadnéjsi, pokud se jako jedind nezajima o to, co se déje, o podivny rozruch,
jenz se podél nabtezi §iti jako pozar. A proc by si nékdo mél hned myslet nebo
tvrdit, Ze ona, mlad4 libezna Zena z dobré rodiny, s tim ma néco spolecného?

Jefab s hakem skiipe, madam Kriegerova se protla¢i dopfedu do prvnich
fad. Nahle spatfi bledou postavu visici na lané nad vodou.

Zmocni se ji vlna Soku. Zoufalstvi, izkost.

To je urcité ona, musi to byt Anna. Pfece jenom, kolik mrtvol plave v ka-
nalu?

Vzapéti vykiiky opét zesili, po policejnim veliteli poZaduje masa lidi jedi-
né: ,Hlavu doli, hlavu doli.*

RozhliZi se, v§ichni se divaji smérem k ni, uZ na to piisli? Ze je to jeji prace?
Ne, nehuldkaji na ni, ale na nékoho za ni.

,Odvezte ho,* zafve policejni velitel.

Madam Kriegerova se otoci, o kousek dal vidi uzavteny policejni povoz.
Lidé na néj hézi, co jim pod ruku pfijde, plivaji na néj a policejni velitel se
snazi prorazit si cestu ke konim. Madam Kriegerova si v§imne muze za jedi-
nym zamiizovanym okénkem. Vypada podivné, takovy ten typ, jaky si kazdy
zapamatuje, kdyz ho jednou spatfil. A ona ho vidéla. Je to kuncaft, ktery
prostitutku navstivil toho vecera. Cekala, az odejde, postavala opodal mezi
dilnou bednafe a pohfebnim tistavem a vzhlizela k oknim. Pamatuje si mu-
zuv ostudny neklid, kdyz spéchal pry¢. Pohyboval se neohrabané a pfipomi-
nal spiSe natvrdlého kluka, kterého vyhodili zdomova. O¢ividné nebyl ve své
kazi, situace mu nebyla ptijemna, choulil se do kabatu jako ptak pod kfidlo.
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,10 je ten, co vystfihuje z papiru. To on zabil moji sestru!“

To vykftikla jedna z povétrnych Zenstin. Kdysi to snad byvala hezka selska
holka s rusymi kadefemi, dnes je z ni obycejna dévka, nevkusna a bez zabran,
Saty rozepnuté a vyzyvavé. 1 ji madam uz vidéla. Je to sestra bohaté obdarené
Anny. Vidéla ty dvé spolu. Ruku v ruce, dvé ubohé prodejné zZenské, jez stravi
7ivot na zddech s roztazenyma nohama a vzajemné se drzi nad vodou. Zena
jako smysla zbavend ukazuje na muze ve voze. Musela ho vidét, stejné jako
madam Kriegerova, kdyZ opoustél diim ve Vrandi.

Madam se diva na kocar, kone¢né se rozjel, a snazi se pochopit své $tésti.
Své §tésti v nestésti.

Je mrzuté, Ze proud odnesl mrtvolu slapky $patnym smérem, do kandlu.
A to si madam Kriegerova proudéni nékolikrat ovéfila. Sudy vazici stejné
jako Zena. Pytle s vétvemi. Dokonce mrtvy pes. A kazdicky predmét odplul
na sever, pry¢ z pfistavu, do mote. Tteba se div¢ino télo vznaselo uprostied
plavebni drahy ve chvili, kdy ho mijel dlouhy pram, ktery kazdy den vozi tam
a zpatky hory odpadki a sutin a ted kotvi v kandlu. Mozna se téla zmocnily
vlny tvorici se za lodi a ono se za ni tahlo jako déti za pouli¢nim muzikantem.

Méla by se bat o sviij plan?

Snazi se ho snad nékdo znicit?

Myslela by si to, kdyby se $tésti ndhle neobratilo a nevyslalo na jeji za-
chranu toho popletu.

Chysta se stahnout, ztratit se v davu, divéinu mrtvolu kone¢né vytdhli na
nabteZi a polozili na kdru. Télo je prisvitné a namodralé a na pohled uz ani
trochu pékné. Tieba je dobfte, Ze pokus nevysel. Nyni ma madam Kriegerova
moznost zkusit to znovu. Je ted moudfejsi, 1épe pfipravend. Nejprve vsak
musi odstranit v§echny stopy. Satek. Ten je pravé ted dfilezity. Musi ho najt,
odnést z div¢ina kamrliku.

Pokud tam stéle je.

*

Drama u Holmenského kanalu ptitahuje ¢im dal vice lidi, tlaci se bliz, ale
madam Kriegerova kraci opa¢nym smérem. Rozhodne se jit po Vychodni.
Je hez¢i a v novych stfevicich z Pafize se po ni 1épe jde. Na okamzik ulevi
chodidliim, zastavi se u vylohy klobou¢nického obchodu, prohliZi si tfirohy
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